POTVRDENIE O VYŠETRENÍ ZRAKOVÝCH SCHOPNOSTÍ Acknowledgement FOR survey OF Visual Ability
Toto potvrdenie sa vydáva ako doklad pre PRVÚ ZVÁRAČSKÚ, a. s.

This acknowledgement is issued as a document for PRVÚ ZVÁRAČSKÚ, a. s. 

Certifikačný orgán pre certifikáciu osôb vo zváraní a NDT/ 

Certification body for certification of person at welding and NDT

ÚDAJE o osobe:



PERSONAL INFORMATION:

	
	
	
	
	

	Titul, priezvisko:

Title, Surname::
	Liang 
	Meno:

Name
	Yanming 
	

	
	
	
	
	

	Dátum narodenia:

Date of Birth::

Ň


	October 25,1982 
	Miesto nar.:

Place of birth:


	Changsha
	

	
	
	
	
	

	Adresa bydliska: 

Residential Address:
	NO.32，Jianxi Village，Xianfa Town，Changsha  City，Hunan Province
	

	
	
	
	
	

	PSČ:

Postcode:
	410000
	         Mesto:

        City:
	Changsha  
	

	
	
	
	
	


Menovaná osoba požaduje vyšetrenie zrakovej schopnosti z hľadiska jej spôsobilosti podľa STN EN ISO 9712 vykonávať práce v nedeštruktívnom testovaní z nasledujúcimi požiadavkami:

Above named person requests examination of visual ability in terms of its eligibility according to STN EN ISO 9712 to carry out work in non-destructive testing of the following requirements:
( 1. Videnie na blízko/ Close vision
Schopnosť videnia na blízko musí byť dostatočná na prečítanie Jägerovho testu č. 1 alebo textu písaného písmom Times Roman N 4,5 alebo ekvivalentným písmom (výška: 1,6 mm) zo vzdialenosti nie menšej ako 30 cm aspoň jedným okom s optickou pomôckou alebo bez optickej pomôcky.

The ability of close vision must be sufficient to read Jager test no. 1 and a text written in Times Roman N 4,5 or equivalent letters (height: 1.6 mm) at a distance not smaller than 30 cm, at least one eye with an optical device or without an optical device.
( 2. Dostatočné farebné videnie/ kontrastné videnie/ Adequate colour vision / contrast vision
Uchádzač musí mať také farebné videnie, aby dokázal rozpoznať a rozlíšiť kontrasty medzi farbami alebo odtieňmi sivej (napr. Ishihara test). 

The candidate must also have color vision that can detect and distinguish contrasts between colors or shades of gray (eg. Ishihara test). 
( 3. Videnie do diaľky  (LEN personál pre skúšanie vizuálnymi metódami)/ Seeing into the distance (only personnel for visual testing)
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Očný lekár alebo iná lekársky uznaná osoba/ Eye doctor or other medically recognized person: ……………………………………………………………………………………需要盖公司公章








Miesto, datum  

         Meno, podpis a pečiatka

  






Place, date

                      Name, signature and stamp

Upozornenie/ Warning:
Minimálne požiadavky na zrakovú spôsobilosť musia byť preukázané pred kvalifikačnou skúškou (viď bod 7.4 EN ISO 9712).

Minimum requirements for visual capability must be established before the qualifying examination (see point 7.4 of EN ISO 9712).
Pre personál certifikovaný podľa EN ISO 9712 platí: skúšky zrakovej ostrosti sa musia vykonávať raz ročne a overovať zamestnávateľom. Na požiadanie certifikačného orgánu ho treba predložiť (viď bod 7.4 EN ISO 9712).

Personnel certified according to EN ISO 9712 is: visual acuity tests must be carried out once a year and verified by the employer. On request of the certification authority, it must be provided (see point 7.4 of EN ISO 9712).
K bodu 3: Personál, ktorý vykonáva alebo hodnotí vizuálne skúšky, musí dodatočne spĺňať požiadavky na zrakovú spôsobilosť podľa EN 13018, bod 7c. 

To point 3: Personnel who carry out or evaluate visual tests must additionally meet the visual ability to EN 13018, point 7c. 
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